II.

Rada pre rieSenie krizovych situdacii
Imricha Karvasa 1
813 25 Bratislava

V Bratislave dna [ddtum]

Sp. zn.: [cislo spisovej znacky]
C. k.: [¢islo konania]

Pocet stran: [celkovy pocet stran]
Pocet priloh: [pocet priloh]

ROZHODNUTIE O ZACATIi REZOLUCNEHO KONANIA

Rada na rieSenie krizovych situécii (dalej ako ,,Rada‘), ako prislusny orgédn na rieSenie krizy
podla § 1 ods. 1 pism. c¢) zédkona ¢. 371/2014 Z. z., o rieSeni krizovych situécii na finanénom
trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,ZORKS*), vydava v pléne podla
§ 38 a nasl. ZORKS toto rozhodnutie:

1.

[Okamihom ucinnosti tohto rozhodnutia sa zacina rezolucné konanie spoloCnosti

[obchodné meno povinnej osoby], ICO: [ICO), so sidlom [adresa povinnej osoby podl'a
“dpisi v OR] zast. fobchodné meno zdstupeu], 1CO: {ICO], so sidlom fadresa

]
ODOVODNENIE

PRISLUSNOST A PRAVOMOC RADY

Spolo¢nost’ [obchodné meno povinnej osoby], ICO: [ICO), so sidlom [adresa povinnej
osoby podla zapisu v OR] (dalej jen ,,Povinna osoba‘) je obchodna spolo¢nost’, ktord je
na zaklade udelenej bankovej licencie v zmysle § 2 ods. 1 a 2 zakona ¢. 483/2001 Z.z., o
bankéch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,ZoB*) opravnena prijimat’
vklady od verejnosti, poskytovat uvery avykondvat dalSie c¢innosti vymedzené
v udelenej bankovej licencii. Je tak osobou (tiverovou institaciou) v zmysle ¢l. 4 ods. 1
bodu 1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. jina 2013 o
prudencidlnych poziadavkach na uverové institucie a investicné spolo¢nosti a o zmene
nariadenia (EU) ¢. 648/2012, a teda instituciou v zmysle § 1 ods. 3 pism. a) ZORKS.

Opravnenie Rady na vykon pradvomoci na rieSenie krizy na finanénom trhu v zmysle § 3
ods. 1 pism. ZORKS je zalozené na § 1 ods. 1 pism. ¢) ZORKS.

V stlade s § 38 ods. 1 ZORKS sa zacina rezolu¢né konanie na zaklade navrhu alebo bez
navrhu, ak su splnené podmienky podla ust. § 34 ods. 1 ZORKS alebo § 48 ZORKS.
Névrh na zagatie rezoluéného konania bol/nebol podany a spiiia naleZitosti uvedené v ust.
§ 38 ods. 3 ZORKS.

SPLNENIE PODMIENOK NA RIESENIE KRiZY



1. Rada v stlade s § 34 ods. 1 ZORKS zac¢ne rezolu¢né konanie vo vzt'ahu k Povinnej osobe,
pokial’ st sucasne splnené nasledujtice podmienky:

(a) zisti, ze zlyhava alebo sa javi, ze v blizkej dobe zlyha,
(b) existuje verejny zaujem, a

(c) pri zohladneni vsSetkych doélezitych okolnosti nemozu byt prijaté akékol'vek
alternativne opatrenia sukromného sektora, opatrenia dohladu vratane opatreni
vCasnej intervencie alebo odpisanie a konverzia kapitalovych nastrojov podla
Osmej Casti ZORKS, v dosledku ktorych by bolo mozné v primeranom case predist’
zlyhaniu vybranej institucie.

Ad. a) Zlyhanie Povinnej osoby (§ 34 ods. 1 pism. a) ZORKS)

2.  Predpoklady pre vyhodnotenie zlyhania Povinnej osoby su zadefinované v § 34 ods. 2.
ZORKS. Konanie zacala NBS [Rada po predchadzajucom vyzZiadani si stanoviska
v sulade s §37 ods. 1 ZORKS, ktoré jej NBS poskytla diia [e]], priCom zistila, Ze Povinna
osoba zlyhava v zmysle § 34 ods. 2 [pism. 1. [@)b)/e)/d)]]| ZORKS v désledku toho, zZe
[Povinnd osoba spliia podmienky pre odobratie povolenia k cinnosti alebo existujii
okolnosti, ktoré by umoziiovali v blizkej budiucnosti vydat rozhodnutie o odobrati
prislusného povolenia Povinnej osoby / vyska zavizkov Povinnej osoby prevysuje
hodnotu jej aktiv alebo existuju okolnosti, ktoré nasvedcuju tomu, Ze aktiva Povinnej
osoby budu v blizkej buducnosti nizsie ako jej zavizky / Povinnd osoba nie je schopna
uhradzat’ svoje splatné zavizky alebo existuju okolnosti, ktoré nasvedcuju tomu, Ze
Povinna osoba v blizkej buducnosti nebude schopna uhrdadzat svoje zavizky v case
splatnosti / Povinna osoba je v stave, kedy vyzaduje poskytnutie verejnej podpory v zmysle
§ 34 ods. 2 pism. d) ZORKS].

Dovody veduce k zlyhaniu spocivaju v [podrobny popis problémov/stavu].

a) su splnené podmienky alebo existuju okolnosti, ktoré by umoznovali v blizkej
buducnosti vydat rozhodnutie o odobrati prislusného povolenia Povinnej osoby,

Tieto zavazné nedostatky v ¢innosti Povinnej osoby [pretrvavaju / budu pretrvavat)
a NBS musi v sulade s § 63 ods. 1 ZoB odobrat’ bankové povolenie Povinnej osoby,
pripadne v stlade s § 63 ods. 2 ZoB mdze odobrat’ bankové povolenie.

[Udaje, ktoré boli Povinnou osobou uvedené v Ziadosti o vydanie licencie podla ZoB sa
ukazali ako nepravdive v zmysle § 63 ods. 1 pism. d) ZoB], na zaklade ¢oho je NBS
opravnena odnat’ Povinnej osobe licenciu.

b) aktiva vybranej institucie su nizSie ako jej zavizky alebo existuju okolnosti, ktoré
nasvedcuju tomu, ze aktiva Povinnej osoby budu v blizkej buducnosti nizsie ako jej
zavazky

Celkova hodnota vsetkych [zavdzkov / dlhov] Povinnej osoby [prevysuje / prevysi]
celkovll hodnotu vsetkych aktiv Povinnej osoby.

¢) vybrana institucia nie je schopnd uhradzat svoje zavizky v case splatnosti alebo

existuju okolnosti, ktoré nasvedcuju tomu, Ze Povinna osoba v blizkej budiicnosti nebude
schopna uhradzat svoje zavizky v case splatnosti
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Povinna osoba [nie je / nebude] schopna riadne a vcas plnit’ svoje splatné zavézky.

d) Povinnej osobe ma byt poskytnuta mimoriadna verejna financna podpora s vynimkou
pripadov, ked's cielom vyhnut sa vaznemu naruSeniu hospodarstva alebo jeho napravy

pri zachovani financnej stability ma mimoriadna verejnad financna podpora uvedend v §
34 ods. 2 pism. d) body 1. az 4 ZORKS.

[Je / bude] nutné Povinnej osobe poskytniit' mimoriadnu verejna finanénti podporu, ktora
[popis dévodu, preco poskytnutie verejnej podpory nespliia vynimky uvedené v § 34 ods.
2 pism. d) ZORKS a teda vedie k zaveru, ze Povinnd osoba zlyhdva alebo je zjavné, zZe
blizkej buducnosti zlyhd).

Ad. b) Existencia verejného zaujmu (§ 34 ods. 1 pism. b) ZORKS)

Podl'a § 32 ZORKS je rezolu¢né konanie vo verejnom zdujme ak je nevyhnutné na
dosiahnutie aspon jedného z ciel'ov podl'a § 1 ods. 2 ZORKS, a rieSenie upadku alebo
hroziaceho upadku Povinnej osoby v konkurznom konani alebo jej likvidacia by neviedli
k naplneniu tohto ciel’a asponl v porovnatelnom rozsahu.

Zakladom pre vyhodnotenie existencie verejného zaujmu na rezolu¢nom konani voci
Povinnej osobe bolo vyhodnotenie uskuto¢nitel'nosti a doveryhodnosti rieSenia krizove;j
situacie Povinnej osoby podla prislusnych ustanoveni Delegovaného nariadenie Komisie
(EU) 2016/1075 z 23. marca 2016, ktorym sa doplia smernica Eurépskeho parlamentu a
Rady 2014/59/EU, pokial’ ide o regulaéné technické predpisy, ktorymi sa stanovuje obsah
planov ozdravenia, planov rieSenia krizovych situacii a planov rieSenia krizovych situécii
na urovni skupiny, minimalne kritéria, ktoré prislusny organ posudi, pokial ide o plany
ozdravenia a plany ozdravenia na urovni skupiny, podmienky pre finan¢nu podporu v
ramci skupiny, poziadavky na nezavislych odhadcov, zmluvné uznanie pravomoci
odpisat’ dlh a pravomoci vykonat jeho konverziu, postupy oznamovania a obsah
poziadaviek na oznamovanie, obsah oznamenia o pozastaveni a prevadzkové fungovanie
kolégii pre riesenie krizovych situacii [planu riesenia krizovej situdacie Povinnej osoby
vsulade s § 21 ZORKS, pricom tento plan bol aktualizovany v sulade s § 21 ods. 9
ZORKS / skupinového planu rieSenia krizy Povinnej osoby v sulade s § 26 ZORKS, pricom
tento plan bol aktualizovany v sulade s § [26 ods. 6] ZORKS)| (d’alej len ,,Plan rieSenia
krizovej situacie®).

Uskutocnitelnost’ a doveryhodnost’ rieSenia krizovej situacie Povinnej osoby boli
posudzované podl'a prislusnych ustanoveni ZoB a ZORKS, najmi ust. § 63 ZoB a nasl.
vo vzt'ahu k odobraniu bankového povolenia a ust. § 66 ZoB vo vztahu k likvidacii banky
a d’alej v pripade likvidacie podl'a podmienok stanovenych ust. § 70 a nasl. zdkona ¢.
513/1991 Zb., Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov, a v pripade
konkurzu podla podmienok stanovenych v zdkone ¢&. 7/2005 Z.z., o konkurze a
reStrukturalizécii (dalej len ,,ZKR*).

Vyhodnotenie splnenia ciel'ov rezolu¢ného konania podla § 1 ods. 2 a 32 ods. 2 ZORKS
vo vztahu k zlyhaniu Povinnej osoby a jeho rieSeniu zacatim rezolu¢ného konania alebo
likvidaciou Povinnej osoby alebo rieSenim jej upadku v konkurznom konani je
nasledujuce:

(a) Zabezpecenie nepretrzitého vykonavania kritickych funkeii
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Povinna osoba vykonava kriticka funkciu alebo funkcie v zmysle § 2 ods. 1 pism. z)
ZORKS, a to menovite [®] [, [ktorej/ ktorych] prerusenie by pravdepodobne aspoil v
jednom cClenskom Stite mohlo spdsobit’ naruSenie zakladnych funkcii redlneho
hospodarstva / alebo naruSenie financ¢nej stability v dosledku velkosti vybranej institticie
alebo skupiny alebo ich podielu na trhu, vonkajSej a vnatornej prepojenosti, zlozitosti
alebo cezhrani¢nych Cinnosti, a to s osobitnym zretelom na nahraditelnost’ tychto
cinnosti, sluzieb alebo operacii] v zmysle 1. 6 ods. 1 pism. b) Delegovancho nariadenia
Komisie (EU) 2016/778 z 2. februara 2016, ktorym sa dopliia smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2014/59/EU so zretelom na okolnosti a podmienky, za ktorych sa
platba mimoriadnych prispevkov ex post moze ciastocne alebo uplne odlozit, a o
kritériach na urcenie Cinnosti, sluzieb a operacii so zretelom na zasadné funkcie a na
urcenie oblasti obchodnej Cinnosti a suvisiacich sluzieb so zretelom na hlavné oblasti
obchodnej ¢innosti.

NBS/Rada wurcila kritické funkcie poskytované Povinnou osobou na zaklade
nasledujuceho postupu:

1. [nazov kritickej funkcie]
[Popis]

Pri rieSeni krizovej situadcie Povinnej osoby formu likvidacie alebo konkurzu
v konkurznom konani nie je mozné zabezpecit’ nepretrzitého vykondvania hore uveden[ej
/ ych] kritick[ej/ych] funkc[ie / ii] poskytovan[ej / ych] Povinnou osobou, a to najmu
vzhl'adom k tomu, ze [Povinnej osobe by v takom pripade bola odobrana jej bankova
licencia v sulade s § 63 ZoB a Povinna osoba by tak pozbavena opravneni nevyhnutnych
k zastavaniu [nazov dotknutej kritickej funkcie] / popis inych prekazok pre poskytovanie
kritickych funkcii].

(b) Zabrénenie vyznamnym nepriaznivym vplyvom na finanénu stabilitu Slovenskej
republiky najméi zabranenim S$irenia krizy vratane jej Sirenia na finanénvch trhoch
a zachovanim trhovej discipliny

Zlyhanie Povinnej osoby moze [ohrozit' / narusit] finanénl stabilitu v [Slovenskej
republike] najmi s ohl'adom na [velkost Povinnej osoby / prepojenost’ Povinnej osoby
s inymi financnymi inStituciami / rozsah a zloZitost' cinnosti Povinnej osoby / povahu
podnikania Povinnej osoby / dopadu zlyhania Povinnej osoby na [malych a strednych
podnikatelov / spotrebitela] / moznost Sireni krizy v dosledku prepojenosti Povinnej
osoby s ostatnymi subjektmi na relevantnych trhoch]. Rada dospela k tomuto zaveru na
zéklade nasledujucich skuto¢nosti:

(1)  [Povinna osoba je [popis velkosti a vyznamu Povinnej osoby na slovenskom
bankovom trhuj. Pri realizacii svojej podnikatelskej cinnosti sa Povinnad
osoba sustreduje najmd na [popis hlavnych cinnosti Povinnej osoby].

(1)  Povinna osoba bola urcend [za globdlne systémovo vyznamnu inStituciu v
zmysle § 33a ods. 1 pism. b) ZoB / za lokalne systéemovo vyznamnu instituciu
vzmysle § 33a ods. 1 pism. ¢) ZoB] a [je / nie je] instituciou, ktora je povinna
udrzovat kapitalovu rezervu ku krytiu systéemoveho rizika v zmysle § 33a
a nasl. ZoB.

(iii)) Povinna osoba je jednym z hlavnych poskytovatelov sluZieb v oblasti [popis
oblasti] a jej podiel na tomto trhu je vo vyske [®] %,

(iv) [Prosim, pridajte iné skutocnosti, ktoré viedli k danému zdaveru].]
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[Na zaklade hore uvedeného NBS/Rada vyhodnotila, Ze zlyhanie Povinnej osoby moze
mat’ vyznamny systémovy dopad v zmysle, a to najmi vzhladom k tomu, ze Povinna
osoba je ... |

V pripade, Ze by zlyhanie Povinnej osoby bolo riesené formou likvidacie Povinnej osoby
alebo jej Upadku v konkurznom konani, tak by nebolo mozné zaistit' pokracovanie
¢innosti Povinnej osoby a jej trvalu Ucast’ na [ndzov relevantného trhu] a to najmi
v dosledku toho, ze [Povinnej osobe by v takom pripade bolo odobrata jej bankové
povolenie v sulade s § 63 ZoB a Povinna osoba by tak stratila opravnenia nevyhnutné
k prijimaniu vkladov od verejnosti a poskytovaniu tiverov / popis inych prekazok). Zacatie
rezolu¢ného konania uplatiiované tymto opatrenim oproti tomu umoziuje nepreruSent
ucast’ Povinnej osoby na [ndzov relevantného trhu], pokraCovanie jej ¢innosti a tym
zabrani [ohrozeniu / naruseniu] financnej stability [Slovenskej republiky].

(c) Ochrana verejnych financii minimalizaciou zévislosti od mimoriadnej verejnej
finan¢nej podpory

RieSenie krizovej situacie Povinnej osoby [pocita / nepocita] s pouzitim verejnych
prostriedkov a to formou [popis poskytnutych verejnych prostriedkov]. [Poskytnutie
tychto verejnych prostriedkov je mozné na zaklade nasledujuceho postupu [®], ktory
zarucuje minimalizaciu objemu poskytnutej verejnej podpory.]

Rada vyhodnotila, ze tento ciel' rieSenia krizovej situicie je mozné dosiahnut v
porovnatel'nej miere ako v pripade likvididcie Povinnej osoby alebo jej upadku
v konkurznom konani, tak v pripade zacatia rezolu¢ného konania podla ZORKS, a to
vzhl'adom k tomu, Ze [ani v jednom pripade nedojde k poskytnutiu verejnej podpory /
verejna podpora je poskytnuta pri zacati rezolucného konania za porovnatelnych
podmienok, ako keby bola poskytnuta v ramci likvidacie Povinnej osoby alebo riesSeniu
jej upadku v konkurznom konani, a ktora zarucuje minimalizdaciu jej objemu].

(d)  Ochrana vkladatel'ov, ktorych vklady podliehaji ochrane podl'a zakona ¢. 118/1996
Z.z. 0 ochrane vkladov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov _(d’alej len ,.Zakon o ochrane vkladov®), a klientov_obchodnikov s
cennymi papiermi, ktorym sa poskytuji ndhrady za nedostupny klientsky majetok
podla § 80 az 98 zakona ¢. 566/2001 Z.z. o cennych papieroch a investi¢nych
sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zadkonov (zakon o cennych papieroch) v
zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,ZOCP*)

[Prosim, popiste, ¢i zvolené opatrenia budu mat dopad vyssie uvedené osoby a ich vklady,
resp. majetok. |

(¢) Ochrana finan¢nych prostriedkov a d’alSicho majetku inych klientov ako klientov
uvedenych v pismene d) vysSie

[Prosim, popiste, ¢i zvolené opatrenia budu mat dopad vyssie uvedené osoby a ich
financné prostriedky, resp. majetok. |

Po vyhodnoteni hore uvedenych ciel'ov rieSenia krizovej situacie a porovnanie moznosti
ich dosiahnutia prostrednictvom zacatia rezolu¢ného konania alebo likvidacie Povinne;j
osoby alebo rieSeniu jej upadku v konkurznom konani Rada dospela k zaveru, ze zacatie
rezolu¢ného konania vo vztahu k Povinnej osobe je vo verejnom zaujme v zmysle § 34
ods. 1 pism. b) ZORKS, a to vzhl'adom k tomu, ze:

(a) =zacatie rezolucného konania je uskutocCnitelné a doveryhodné vo vztahu k
[zabezpeceniu nepretrzitého vykonavania kritickych funkcii v zmysle § 1 ods. 2
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I11.

pism. a) / zabraneniu a predideniu ohrozenia alebo narusenia financnej stability v
zmysle § 1 ods. 2 pism. b) ZORKS / ochrane verejnych financii v zmysle § 1 ods. 2
pism. ¢) ZORKS / ochrane vkladatelov a nedostupného klientskeho majetku podla
§ 1 ods. 2 pism. d) ZORKS a ochrane majetku klientov a zakaznikov v zmysle § 1
ods. 2 pism. e) ZORKS]; a

(b) likvidacia Povinnej osoby alebo rieSenie jej upadku v konkurznom konani by
neviedlo k dosiahnutiu ciellu / ov] rieSenia krizovej situacie uveden[ého / ych] hore
pod pismenom a. tohoto bodu v takej miere.

Ad. ¢) pri zohladneni vietkych doleZitych okolnosti nemoZu byt’ prijaté akékol’vek
alternativne opatrenia sukromného sektora, opatrenia dohladu vrdatane
opatreni vcasnej intervencie alebo odpisanie a konverzia kapitdalovych
ndastrojov podla osmej casti ZORKS, v dosledku ktorych by bolo moZné v
primeranom case predist’ zlyhaniu vybranej institucie

[Moznym rieSenim krizovej situécie Povinnej osoby malo byt / Vo vzt'ahu k Povinnej
osobe bolo prijaté] [opatrenie sikromného sektora / opatrenia dohl'adu vratane opatreni
vCasnej intervencie podla § 65a ZoB / odpisanie a konverzia kapitdlovych nastrojov
podla 6smej cCasti ZORKS] spocivajice v [popis opatrenia], ktoré [by] ale bolo
[netispesné / CiastoCne uspesné], Co sa tyka predideniu zlyhania Povinnej osoby
Vv primeranom case.

[Prosim, upravte vyssie uvedeny odstavec podla konkrétnych opatreni, ktoré boli prijaté
alebo zamyslané a prip. blizsie popiste]

Podl'a § 6d ZORKS, ktory odkazuje na § 24 ods. 11 ZoB je pre rozhodnutie Rady
rozhodujuci skutkovy a pravny stav v ¢ase jeho vydania.

V sulade s uvedenym principom dospela Rada k zaveru, Ze podmienka podl'a § 34 ods. 1
pism. ¢) ZORKS je v pripade Povinnej osoby splnena, ked’Ze iné opatrenia, nez opatrenia
k rieSeniu krizy uz nemozu odvratit’ zlyhanie Povinnej osoby v primeranom case, a to
najmd vzhladom k [popis dévodov, preco iné opatrenia nemozu odvratit zlyhanie
Povinnej osoby].

K UCINKOM ZACATIA REZOLUCNEHO KONANIA

V zmysle ust. § 40 ods. 1 ZORKS sa zacatim rezolu¢ného konania sa prerusuju sudne
konania a iné konania podl'a osobitnych predpisov, ktoré sa tykaji majetku Povinne;j
osoby, ak rada v rozhodnuti o zacati rezolu¢ného konania nerozhodne inak. Sucasne sa
prerusuje plynutie premlcacich dob. V konani preruSenom podla prvej vety mozno
pokracovat’ na navrh Rady. Rada v konani kona v mene a na ticet Povinnej osoby.

Zacatie rezolu¢ného konania voc¢i Povinnej osobe brani zacatiu konkurzného konania na
majetok Povinnej osoby podla ustanoveni ZKR, ako aj zavedeniu nltenej spravy nad
Povinnou osobou v zmysle ustanoveni ZoB.

Pravne ukony, ktoré so zacatim rezolucné¢ho konania voc¢i Povinnej osobe spéjaju
osobitne dojednané u¢inky, st pocas rezoluéné¢ho konania net¢inné, ak Rada nerozhodne
inak. Rada méze urcit’ alebo zmenit’ rozsah uc¢inkov tychto ukonov alebo rozhodnut’, ze
ich G¢inok nastane pri splneni d’alSich skutocnosti.
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[Prosim, popiste, ¢i Rada urcila zmenu rozsahu ucinkov jednotlivych ukonov.]

Opravnenie Povinnej osoby nakladat’ s majetkom, uzatvarat’ zmluvy alebo inak konat’ je
obmedzené v rozsahu, v ktorom prechadza opravnenie na Radu podl'a ustanoveni ZORKS
a osobitnych predpisov upravujucich ¢innost’ Povinnej osoby.

Rada méze upravit’ pravo odporovat’ ukonom Povinnej osoby v rovnakom rozsahu, ako
by ich mohol uplatnit’ spravca pri vyhlaseni konkurzu na majetok Povinnej osoby podl'a
ZKR.

Rada mdze rozhodnut o zmene splatnosti zavdzkov a pohladavok a o ich rozsahu.
Splatnost’ zavdzkov a pohladdavok z hypotekarnych obchodov alebo obdobnych
obchodov, ktorych predmetom je nehnutel’nost’, a splatnost’ je dlhsia ako Styri roky, nie
je zacatim konania dotknuta. Ak doslo k splatnosti pohl'adavky z hypotekarneho obchodu
alebo obdobného obchodu na zidklade zmluvy alebo jednostrannym ukonom v lehote
kratSej ako Sest’ mesiacov pred vydanim rozhodnutia o zacati rezolu¢ného konania alebo
in¢ho rozhodnutia podla tohto zédkona, na ktoré sa primerane vzt'ahuji ustanovenia o
rezolu¢nom konani, méze ktorakol'vek zmluvna strana pisomne oznadmit’ druhej zmluvnej
strane alebo rade, ze sa dozaduje U¢inkov podla druhej vety; na zéklade pisomného
oznamenia nastavaju ucinky podla druhej vety a na splatnost’ pohl'adavok alebo zavazkov
z hypotekdrnych obchodov alebo obdobnych obchodov sa hladi akoby nenastala.
Ustanovenie tohto odseku sa primerane pouzije aj na splatnost’ tych pohladavok a
zavizkov, ktoré svojou povahou, predmetom a splatnostou maju obdobné postavenie
hypotekarnym obchodom.

Zmluva o zlu¢eni, zmluva o splynuti alebo zmluva o rozdeleni Povinnej osoby podlieha
suhlasu Rady. Splynutie, zlucenie alebo rozdelenie Povinnej osoby mozno zapisat’ do
obchodného registra iba so stthlasom Rady.

Pocas rezolu¢ného konania sa neuplatiiuji ustanovenia o

a)  povinnosti ocefiovania hodnoty nepenazného vkladu,

b)  povinnosti zvolat’ valné zhromazdenie,

c) vacSinach a inych pravidlach potrebnych na prijatie rozhodnutia o zvySeni
zakladného imania,

d) lehote a nalezitostiach ozndmenia alebo pozvéanky na valné zhromazdenie, ktoré ma
rozhodovat o zvySeni zakladného imania alebo o znizeni zadkladného imania,

€)  prave na prednostné upisovanie akcii,

f)  potrebnych vécSinach a inych pravidlach potrebnych na prijatie rozhodnutia o
znizeni zakladného imania,

g)  pravidlach pre vzatie akcii z obehu,

h)  pravidlach pre ochranu veritel'ov pri zniZeni zakladného imania,

1)  podmienke pre platnost’ a u€innost’ zmeny stanov,

j)  nemoznosti postipenia pohl'adavky bez dohody s dlznikom,

k) pisomnej vyzve a lehote omeskania, ktord musi byt dodrzana, aby vybrana
inStiticia mohla postupit’ svoje pohl'adavky postupnikovi bez suhlasu klienta.

Rada mo6ze rozhodntit’ o vyliceni niektorych ucinkov podla odsekov 1 az 8§ vyssie.

[Prosim, popiste, ¢i Rada rozhodla o vyluceni niektorych ucinkov rezolucného konania.]
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Poucenie

1.  Vstlades § 39 ZORKS Rada rozhodla o zacati rezolu¢ného konania, pri¢om postupovala
samostatne, nestranne a nezavisle, nebola viazana navrhmi ucastnikov a inych osdb.

2.  Predmetné rozhodnutie sa v zmysle ust. § 39 ods. 3 ZORKS dorucuje zastupcom vybrane;j
inStitacie do vlastnych ruk. Rozhodnutie o ulozeni opatrenia sa zverejituje v Obchodnom
vestniku a uverejituje na webovom sidle Rady, NBS a webovom sidle Povinnej osoby, ak
rada nerozhodne inak. Doru¢enim je rozhodnutie pravoplatné a vykonatel'né.

3. Vydanim tohto rozhodnutia st osoby dotknuté tymto rozhodnutim, vratane organov
verejnej moci, tretich 0sob a institicii, povinné vykonat’ vSetky potrebné ukony za icelom
vykonu tohto rozhodnutia a poskytovat’ Rade vSetku niou pozadovanu sucinnost’ na ucely
vykonu jej posobnosti, s ohladom na zamedzenie a predchddzanie vzniku $kéd v
suvislosti s rieSenim krizovej situdcie Povinnej osoby.

4.  Toto opatrenie nadobuda tc¢innost okamihom dorucenia.

5.  Vzmysle § 6e ods. 12 ZORKS, proti rozhodnutiu Rady vo veciach, ktoré neboli zverené
do pdsobnosti vykonného ¢lena rady, nemozno podat’ rozklad.

6.  Proti tomuto rozhodnutiu mozno v stlade s § 6e ods. 13 ZORKS podat’ spravnu zalobu
podla zékona €. 162/2015 Z. z., Spravny sudny poriadok (d’alej len ,,SSP*), na prislusny
sud. V zmysle § 181 ods. 1 SSP fyzicka osoba alebo pravnicka osoba musi podat’ spravnu
zalobu v lehote dvoch mesiacov od oznamenia rozhodnutia orgdnu verejnej spravy alebo
opatrenia orgdnu verejnej spravy, proti ktorému smeruje SSP alebo osobitny predpis
neustanovuje inak. Zmeskanie lehoty nemozno odpustit’.

7.  Rozhodnutie sidu podl'a § 6e ods. 13 ZORKS, ktorym sa zrusi alebo zmeni rozhodnutie
Rady, nema z dovodu ochrany prav tretich osob nadobudnutych v dobrej viere a ich
opravnenych zaujmov vplyv na platnost’ a G¢innost’ prevodu vlastnictva, ak tretia osoba
nadobudla vlastnictvo k predmetu prevodu na zaklade alebo v suvislosti s tymto
rozhodnutim. Tym nie je dotknuté prdvo na nahradu Skody spdsobenej nezdkonnym
rozhodnutim alebo nesprdvnym tradnym postupom podla zédkona €. 514/2003 Z. z. o
zodpovednosti za Skodu spdsobent pri vykone verejnej moci a o zmene niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

V Bratislave, dna
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